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En septembre 2026, le Helmet Lab de Virginia Tech, reconnu mondialement
pour ses notations de securité de référence basees sur la science, a classeé le
BOLT™200 de MILWAUKEE® comme le casque le plus performant du marché
pour la prévention des traumatismes craniens (TBIl). Par rapport aux casques

de chantier traditionnels, ces casques reduisent le risque de commotion
cerebrale de 50 % et le risque de fracture du crane de pres de 75 %.

Les évaluations des casques du Virginia Tech, financées par des organisations
de l'industrie de la construction et indépendantes de toute influence des
fabricants, évaluent la capacité des casques a réduire a la fois les impacts
linéaires et I'acceélération rotationnelle de la téte dans des scénarios simulant
des accidents de chantier typiques. Sur 34 casques testés a I'échelle mondiale
par Virginia Tech, 19 ont obtenu une note de 5 étoiles. Les casques BOLT de
Milwaukee occupent 7 de ces places 5 étoiles, et le BOLT™200 se classe au
premier rang.
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LE CASQUE BOLT™ 200 DE MILWAUKEE®
OBTIENT LA MEILLEURE NOTE LORS DE TESTS
INDEPENDANTS SUR LES CASQUES DE CHANTIER

1. 8.8 .8

MILWAUKEE® met en lumiere de nouvelles recherches indépendantes menées par I'Institut polytechnique

et I'Université d'Etat de Virginie (Virginia Tech). Le Helmet Lab a évalué des casques de chantier face & des
scénarios d'impacts liés a des chutes, basés sur des accidents réels sur les chantiers. Avec plus de 20 ans
d'expérience dans la recherche sur la biomécanique des blessures dans le sport, le cyclisme, les sports
d'hiver et la construction, le Helmet Lab de Virginia Tech est un leader reconnu dans la recherche sur la
sécurité des casques. Leur étude va au-dela des normes de certification de réussite/échec, évaluant plutét
les casques individuels quant au risque de blessure a la téte lors d'accidents sur les chantiers, non seulement
en raison de la chute d'objets, mais aussi d'impacts obliques, de glissades, de trébuchements et de chutes.

Le casque BOLT™ 200 de MILWAUKEE® a obtenu la note maximale de 5 étoiles lors de I'évaluation
des casques de chantier de Virginia Tech et, dans le classement publié en septembre 2026, se
positionne au 1er rang sur 38 casques testés avec un score STAR de 40,74. Le score STAR quantifie le
risque de deux types de blessures - commotion cérébrale et fracture du crane - sur 100 impacts. Plus
le score est bas, plus le risque est faible.

BLESSURES PREVUES LORS DE 100 IMPACTS
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_REPONDRE A UNE NORME EST UN POINT DE
DEPART. LA PERFORMANCE FAIT LA DIFFERENCE.
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CASQUES DE SECURITE

PLUS DE PROTECTION CONTRE PLUS DE DANGERS

PROTECTION DE LA TETE
DE TYPE 1
(CASQUES DE CHANTIER)

PROTEGENT CONTRE LES CHUTES
D'OBJETS

PROTECTION DE LA TETE
DE TYPE 2 (CASQUES)

PROTEGENT CONTRE LES
CHUTES D'OBJETS ET LES
IMPACTS OBLIQUES, GLISSADES,
TREBUCHEMENTS ET CHUTES

0,0
© 0

57 % DES BLESSURES CEREBRALES MORTELLES ET
54 % DES BLESSURES CEREBRALES NON MORTELLES

DANS LA CONSTRUCTION SONT LIEES A UNE CHUTE

Le danger sur le chantier ne provient pas seulement de ce qui tombe sur le travailleur

En effet, la protection de la téte traditionnelle est depuis longtemps associée aux risques de chute
d'objets. Cependant, les travailleurs de la construction sont également régulierement exposés aux
glissades, trébuchements et chutes, ou la téte peut heurter le sol ou une autre surface sous différents
angles. Les recherches de Virginia Tech ont été développées spécifiquement pour étudier ces impacts
graves mais survivables liés aux chutes et aux mouvements complexes de la téte qu'ils peuvent générer.

Type 1 vs Type 2 : Protection sous un plus grand nombre d'angles

Les casques de type 1 sont congus principalement pour les impacts par le haut, tandis que les casques
de type 2 ajoutent des exigences en matiere d'impacts latéraux. Cette distinction est particulierement
pertinente pour les glissades, les trébuchements et les chutes, ou I'impact peut se produire a I'avant, a
I'arriere ou sur le c6té du casque plutdt qu'au sommet seulement.
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METHODE DE TEST VT STAR

Données d'accidents réels. Tests réalisés en laboratoire.

Virginia Tech a développé sa méthodologie spécifique aux chutes en s'appuyant sur des recherches
antérieures, des rapports d'accidents de I'OSHA et des tests d'impacts obliques. Le protocole de
notation actuel recrée des scénarios de chute de chantier graves mais survivables en utilisant trois
emplacements d'impact et deux vitesses d'impact. Les accélérations linéaires et rotationnelles de

la téte sont mesurées lors de chaque impact et corrélées au risque de commotion cérébrale et

de fracture du crane. Ces calculs produisent un score STAR (Somme des tests pour I'analyse du
risque), qui correspond au nombre prédit de blessures totales sur 100 accidents.

e 12 impacts en laboratoire sont réalisés par
casque, en utilisant un nouvel échantillon
pour chaque test.

¢ Trois emplacements d'impact sont testés
a deux vitesses, avec deux essais pour
chaque condition.

e | es conditions d'impact sont pondérées
en fonction de la fréquence a laquelle ce
type de chute est censé se produire sur les
chantiers de construction.

e |es données d'accélération mesurées
sont utilisées pour calculer le risque prédit
de commotion cérébrale et de fracture du
crane.

e |e résultat combiné produit le score STAR
de construction ; les scores les plus bas
indiquent de meilleures performances.

Pourquoi la notation STAR est

importante
Virginia Tech attribue un plus grand nombre

d'étoiles aux casques associés a un risque

plus faible de commotion cérébrale et de fracture du crane dans les scénarios de chute testés, et
recommande les casques de 4 et 5 étoiles pour les travailleurs exposés aux risques de chute. La
recherche démontre également que tous les casques de type 2 ne se valent pas, ce qui rend les tests
comparatifs importants lorsque les utilisateurs choisissent leur protection de la téte.

Lors de I'étude comparative, le MILWAUKEE® BOLT™ 200 a obtenu le score STAR le plus faible
parmi |I'échantillon représentatif de casques testés. Dans le cadre de cette étude, les casques de
type 2 ont réduit le risque de commotion cérébrale de 32,7 % et le risque de fracture du crane
de 57,5 % en moyenne par rapport aux modeles de type 1 testés. Les chercheurs ont également
observé des variations de performance substantielles entre les modeles de type 2.

Le classement et les scores ci-dessus refletent les évaluations des casques de construction de
Virginia Tech de septembre 2026 au moment de la préparation de ce communiqué. Virginia Tech
précise que de nouveaux modeles de casques, ainsi que des casques qui n'avaient pas encore été
évalués, continueront d’étre intégrés au classement, lequel est donc susceptible d’évoluer au fil du
temps.
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LE SYSTEME BOLT™

Concu pour aller au-dela des normes

La plateforme BOLT™ est bien plus qu'un simple casque. Elle fait partie d'un systéme de protection de
la téte plus large intégrant la gestion de la chaleur, des solutions d'éclairage et une protection pour les
yeux, le visage et I'audition. BOLT™ aide les professionnels a adapter leurs EPI aux exigences de leurs
missions tout en étant protégés par le casque de sécurité le mieux classé sur le marché.

POUR BOLT™ 200

LA MEILLEURE PROTECTION DE SA CATEGORIE

Egalement disponible en plusieurs
couleurs en versions ventilée et non
ventilée

Protége contre les
impacts latéraux

Coque en
LEXAN

Absorbe I'énergie
des impacts par le haut

Systeme de réglage
a molette
Meilleur confort

o

EN397 / EN12492
Jugulaires a code couleur

Réglage en 5 points,
Ajustement confortable

Amovible et
lavable en machine

Ventilation optimisée
pour un meilleur flux d'air

BOLT,

MULTI ACCESSORIES COMPATIBILITY

Coiffe anti-transpiration
amovible et lavable en machine

Basane rembourrée
confortable

kR 2

Tissu confortable

E LEADER VIRGINIA TECH
—_— EN MATIERE DE PERFORMANCE DES . HELMET RATING
MADE IV USA CASQUES DE SECURITE |5 XT3IT
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* PERSONNALISEZ * PERSONNALISEZ
K VOTRE CASQUE DE CHANTIER R VOTRE CASQUE DE CHANTIER
BOLT™ 200 BOLT™ 100

CAPACITES D'IMPRESSION INFORMATIONS DE COMMANDE
e 4 zones d'impression e Qté min. de commande : BOLT™ 100 = 25 pcs /
e Impression numérique / laser BOLT™ 200 = 24 pcs
e Impression de texte e Délai de livraison : 4 semaines apres confirmation
e Aucune limitation de couleur pour les logos ou les 6B GOl . . ‘

images * Demandez plus d'informations a votre

représentant commercial local MILWAUKEE®

~ AJOUTEZ VOTRE LOGO
e, BOLI,

La plupart des types de fichiers
sont acceptés

1. Téléchargez les logos sur le configurateur en ligne et visualisez votre casque personnalisé en 3D.
2. Contactez votre représentant commercial MILWAUKEE® pour confirmer la commande.
3. Signez le document de bon a tirer.

4. Suivez |'état d'avancement de votre commande aupres de votre revendeur.

mMC-C e _ L
TR T )T
AVANT < ARRIERE QU )E0 -

EMPLACEMENT DU LOGO SUR LE CASQUE DE SECURITE / CASQUE DE CHANTIER

GAUCHE e DROITE
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B Systéeme BOLT™- assurez la compatibilité entre les accessoires grace a un systéme de
fixation facile et intuitif. Une large gamme d'accessoires BOLT™ disponible.
B Extrémement confortable et facile a ajuster grace au systéme de réglage a molette.
M Coque en ABS pour plus de légereté.
M Suspension a 6 points pour plus de confort.
M Basane anti-transpiration interchangeable et confortable. ¥ |

M Tailles : 52 - 68 cm.
M 8 couleurs disponibles avec finition brillante : blanc, jaune, orange, rouge, noir, vert,

bleu et jaune haute visibilité.
M Certifié selon la norme EN 397:2012 avec des exigences optionnelles pour : MM, les

températures extrémes -30°C, la déformation latérale et I'isolation électrique 440 V o -
a.c. (isolation électrique 440V selon la norme EN397 uniquement pour la version non
ventilée).
M Certifié selon la norme EN 50365:2002 Classe électrique 0 pour les installations a
tension nominale allant jusqu'a 1000 V c.a. et 1500 V c.c. en version ventilée et non | L‘ T
ventilée. — ‘It
Quantité
Désignation Conditionnement min. de Référence Code EAN
commande

Casque BOLT™ 100 Blanc Ventilé 1 1 4932478122 4058546340551

Casque BOLT™ 100 Jaune Ventilé 1 1 4932478913 4058546361952

Casque BOLT™ 100 Bleu Ventilé 1 1 4932478914 4058546361969

Casque BOLT™ 100 Vert Ventilé 1 1 4932478915 4058546361976

Casque BOLT™ 100 Rouge Ventilé 1 1 4932478916 4058546361983

Casque BOLT™ 100 Orange Ventilé 1 1 4932478917 4058546361990

Casque BOLT™ 100 Orange Ventilé 1 1 4932480663 4058546409487

Casque BOLT™ 100 Jaune HI VIS Ventilé 1 1 4932480664 4058546409494

Quantité
Désignation Conditionnement min. de Référence Code EAN
commande

Casque BOLT™ 100 Blanc Non Ventilé 1 1 4932479246 4058546370404

Casque BOLT™ 100 Jaune Non Ventilé 1 1 4932479247 4058546370411

Casque BOLT™ 100 Bleu Non Ventilé 1 1 4932479248 4058546370428

Casque BOLT™ 100 Vert Non Ventilé 1 1 4932479249 4058546370435

Casque BOLT™ 100 Rouge Non Ventilé 1 1 4932479250 4058546370442

Casque BOLT™ 100 Noir Non Ventilé 1 1 4932479251 4058546370459

Casque BOLT™ 100 Orange Non Ventilé 1 1 4932480665 4058546409500

Casque BOLT™ 100 Jaune HI VIS Non Ventilé 1 1 4932480666 4058546409517

Lampe frontale BOLT" 600 Lumens Rechargeable USB

B Eclairage multidirectionnel TRUEVIEW™ haute définition de 600 Lumens

B Compatibilité BOLT : avec une conception a profil bas qui fonctionne avec toutes les visiéres et casques
BOLT.

B Montage direct sur casque sans sangles

B Téte d'éclairage pivotante pour aider les utilisateurs d’orienter I’éclairage sur les zones de travail
souhaitées.

B 4 modes d'éclairage pour gérer la luminosité et I'autonomie qui peut aller jusqu'a 12 heures avec une
batterie L4 B3

M Dotée d'un témoin de charge pour une vérification rapide du niveau de charge de la batterie
REDLITHIUM™

M Chargez facilement la batterie USB REDLITHIUM™ en interne avec un céable USB-C a partir d'une source
d'alimentation USB ou d'une prise secteur (adaptateur non inclus)

M |P54 pour la résistance a I'eau et a la poussiéere
M Cable tressé USB-C robuste avec extrémités métalliques

Quantité
Désignation Conditionnement  min. de Référence Code EAN
commande
Lampe frontale BOLT rechargeable USB 600 lumens 1 1 4933479902 4058546376963
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o 200

M Coque en Lexan™ - ultra résistante aux impacts.

M Systeme BOLT™- assurez la compatibilité entre les accessoires grace a un systéeme de fixation facile et
intuitif. Une large gamme d'accessoires BOLT™ disponible.

B Extrémement confortable et facile a ajuster grace au systéme de réglage a molette.

H La suspension en mousse offre des performances d'absorption des chocs constantes, quel que soit
I'endroit de I'impact.

M Basane et coiffeanti-transpiration haut de gamme respirante, lavable et remplagable.

M Version ventilée livrée avec une jugulaire montée certifiée EN 12492 (code couleur rouge).

B Version non ventilée livrée avec une jugulaire montée certifiée EN 397 (code couleur gris).

M Certifié selon la norme EN 397:2012 avec exigences facultatives pour les températures extrémes — 40°C
(version ventilée et non ventilée), la déformation latérale (version ventilée et non ventilée) et I'isolation
électrique 440 V c.a. (version non ventilée).

M Version ventilée certifiée selon la norme EN 12492:2012. La version non ventilée offre une protection
conforme a la norme EN 12492: 2012, a |'exception de |'article 4.1.4.

M Tailles : 52 - 68 cm.

38 cct;ulleurs disponibles avec finition mate : blanc, jaune, orange, rouge, noir, vert, bleu et jaune haute
visibilité.

M Version non ventilée certifiée EN 50365 - Casques isolants électriques pour utilisation sur des installations a
basse tension.

Quantité
Désignation Conditionnement  min. de Référence Code EAN
commande
Casque BOLT™200 Blanc Ventilé 1 1 4932478141 4058546340742
Casque BOLT™200 Jaune Ventilé 1 1 4932478918 4058546362003
Casque BOLT™200 Rouge Ventilé 1 1 4932478919 4058546362010
Casque BOLT™200 Noir Ventilé 1 1 4932478920 4058546362027
Casque BOLT™200 Bleu Ventilé 1 1 4932480651 4058546409364
Casque BOLT™200 Vert Ventilé 1 1 4932480652 4058546409371
Casque BOLT™ 200 Orange Ventilé 1 1 4932480653 4058546409388
Casque BOLT™200 Jaune HI VIS Ventilé 1 1 4932480654 4058546409395
Quantité
Désignation Conditionnement  min. de Référence Code EAN
commande

Casque BOLT™200 Blanc Non Ventilé 1 1 4932479252 4058546370466
Casque BOLT™200 Jaune Non Ventilé 1 1 4932479253 4058546370473
Casque BOLT™200 Rouge Non Ventilé 1 1 4932479254 4058546370480
Casque BOLT™200 Noir Non Ventilé 1 1 4932479255 4058546370497
Casque BOLT™200 Bleu Non Ventilé 1 1 4932480655 4058546409401
Casque BOLT™200 Vert Non Ventilé 1 1 4932480656 4058546409418
Casque BOLT™200 Orange Non Ventilé 1 1 4932480657 4058546409425
Casque BOLT™200 Jaune HI VIS Non Ventilé 1 1 4932480658 4058546409432

Coquilles anti-bruit BOLT"™

M Les coquilles anti-bruit BOLT™ LP offrent une atténuation efficace du bruit sur le chantier (SNR = 30
dB).

M Les coquilles anti-bruit BOLT™ HP offrent une atténuation efficace du bruit sur le chantier (SNR = 33
dB).

M Systeme BOLT™ - assurez la compatibilité entre les accessoires grace a un systeme de fixation
facile et intuitif.

B Réglage vertical et rotation de la coquille a 360 degrés pour un confort et une atténuation maximale.

B Mousse extra confortable dans les coussins du casque antibruit pour un maximum de confort et de
protection.

B Compatible avec les casques Milwaukee BOLT™ 100 et BOLT™ 200 dans la fente arriére et centrale.

B Protections auditives certifiées européennes : EN 352-3.

Quantité
Désignation Conditionnement  min. de Référence Code EAN
commande
Coquilles anti-bruit BOLT™ HP 1 1 4932478877 4058546361594
Coquilles anti-bruit BOLT™ LP 1 1 4932478878 4058546361600
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Support de lampe frontale BO

B Compatibilité des lampes frontales avec les écrans BOLT™.
M Le support est réversible et se fixe dans I'encoche BOLT™ avant ou arriére pour plus de facilité.
M Fonctionne avec les lampes frontales Milwaukee® et la plupart des autres marques professionnelles.

B Systéme d'accessoires BOLT™: permet aux utilisateurs de fixer des accessoires simultanément,
pour une polyvalence maximale.

Quantité
Désignation Conditionnement  min. de Référence Code EAN
commande
Support de lampe frontale BOLT™ 1 1 4932493350 4058546482213

Ecran BOLT"

M Visiére en polycarbonate avec champ de vision

M Systéeme BOLT™- assurez la compatibilité entre les accessoires grace a un systeme de fixation facile et @ n A
intuitif. Une large gamme d'accessoires BOLT™ disponible. Installation et retrait faciles et intuitifs.

B Compatible avec la lampe BOLT™ : possibilité de soulever I'écran facial méme avec la lampe installée.

M Visiere certifiée anti-rayure K selon la norme EN166. Visiere certifiée anti-buée N selon la norme EN166

M La version Compact offre un design fin et peu encombrant compatible avec les casques BOLT™200.

M La version universelle peut étre adaptée sur les casques BOLT™ 100 et BOLT™ 200 grace a un systéme
de switch facile.

M Ecran facial certifié selon la norme EN 166. Ecran d'élagage certifié selon la norme EN 1731,

M Couleurs d'écran universelles : transparent,(gris. Ecrans de rechange et monture disponibles. ®
W Couleurs d'écran Contractor : transparent. Ecran de rechange, écran W5 et monture d'écran facial
disponibles.
Quantité
Désignation Conditionnement  min. de Référence Code EAN
commande
@ Ecran Compact BOLT™ Transparent 1 1 4932479943 4058546377373
@ Ecran Compact BOLT™ Gris 1 1 4932479944 4058546377380
@@ Ecran grillagé Compact BOLT™ 1 1 4932479945 4058546377397 ®
Ecran Universel BOLT™ Transparent 1 1 4932479938 4058546377328
Ecran Universel BOLT™ Gris 1 1 4932479939 4058546377335
Ecran grillagé Universel BOLT™ 1 1 4932479940 4058546377342
Ecran Compact BOLT™ Transparent (5 pcs) 5 1 4932492327 4058546416942
Rechange écran Compact BOLT™ Gris (5 pces) 5 1 4932492328 4058546416959
Attache de rechange pour écran Compact BOLT™ 1 1 4932492329 4058546416966
Rechange écran Universel BOLT™ Incolore 5 1 4932492324 4058546416911
Rechange écran Universel BOLT™ Gris 5 1 4932492325 4058546416928
Monture de rechange pour écran Universel BOLT™ 1 1 4932492326 4058546416935
Ecran Contractor BOLT" NOUVEAU
M Ecran facial intégral avec champ de vision panoramique. @

B Systéme BOLT™ - garantit la compatibilité avec un large éventail d'accessoires grace a un systeme
de fixation simple et intuitif.

B Compatible avec la lampe BOLT™ : possibilité de relever |'écran facial méme lorsque la lampe est
installée.

M Installation et retrait extrémement simples et intuitifs.

M Couleurs d'écran compactes : Incolore, Gris. Ecrans de rechange et monture disponibles.

Quantité @
Désignation Conditionnement  min. de Référence Code EAN
commande

(1 ECRANS BOLT™ CONTRACTOR 1 1 4932498237 4058546521066

Ecran de rechange TRANSPARENT pour écran
® Contractor BOLT™ 1 10 4932498239 4058546521080 @
(@ Systeme attache BOLT™ CRAFT 1 1 4932498238 4058546521073
@ Ecran BOLT™ teinté Compact (Bolt 200) 1 1 4932498989 4058546528584
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ur nette BO

M Visiere en polycarbonate avec champ de vision panoramique.

M Systeme BOLT™- assurez la compatibilité entre les accessoires grace a un systéme de fixation facile ®
et intuitif. Une large gamme d'accessoires BOLT™ disponible.

| Comﬁ)atible avec la lampe BOLT™ : possibilité de relever la visiere méme lorsque la lampe est
installée.

M Installation et retrait faciles et intuitifs.

| \éﬁ;eég certifiée anti-rayure K selon la norme EN166. Visiére certifiée anti-buée N selon la norme /

M 2 teintes d'écran disponibles : clair et teinté.

M La version Compact offre un design fin et compact et est uniquement compatible avec le modéle
BOLT™ 200.

M La version universelle peut étre adaptée sur les casques BOLT™ 100 et BOLT™ 200 grace a un @
systéme de switch facile.

Quantité
Désignation Conditionnement  min. de Référence Code EAN
commande
(@ Sur-lunette BOLT™ Compact Claire 1 1 4932479946 4058546377403
@ Sur-lunette BOLT™ Compact Teintée 1 1 4932479947 4058546377410
Sur-lunette BOLT™ Universal Claire 1 1 4932479941 4058546377359
Sur-lunette BOLT™ Universal Teintée 1 1 4932479942 4058546377366
Ecran de rechange transparent pour visiére BOLT™ (5 pcs) 5 1 4932492330 4058546416973
Ecran de rechange teinté pour visiére BOLT™ (5 pcs) 5 1 4932492331 4058546416980
Support de rechange pour visiére compacte BOLT™ 1 1 4932492333 4058546417000
Support de rechange pour visiere universelle BOLT™ 1 1 4932492332 4058546416997

Porte-badge BOLT"

M Le porte-badge BOLT permet une identification facile sur le chantier. Format carte de visite ou
d'identité de 85 mm x 54 mm.

B Compatible avec les casques MILWAUKEE® BOLT™ 100 et BOLT™ 200 dans la rainure avant et
arriére.

W Compatible avec les sur-lunettes BOLT™, les écrans , les coquilles anti-bruit et les protege-nuques.

B Systéme BOLT™ - assurez la compatibilité entre les accessoires grace a un systéeme de fixation facile
et intuitif.

M Fabriqué en polycarbonate pour une durabilité accrue dans les conditions de chantier.

M Classé IP54 pour protéger de la pluie et de la poussiére.

Quantité
Désignation Conditionnement  min. de Référence Code EAN
commande
Porte-badge BOLT™ - 1 pc 1 1 4932493510 4058546483814

Accessoires raffraichissant BOLT"

W Effet rafraichissant durable jusqu'a 4 heures, Améliorant la productivité et atténuant les maladies )
liées a la chaleur.

M Passer le produit sous I'eau et essorer pour activer |'effet rafraichissant.

M Rafraichit en 30 secondes.

W Lorsque I'effet rafraichissant prend fin, il suffit de réappliquer de I'eau pour réactiver I'effet.

B Rembourrage souple et confortable.

M Se fixe a la coiffe par auto-agrippant.

M Lavable en machine.

Quantité
Désignation Conditionnement  min. de Référence Code EAN
commande
@ Basane rafraichissante BOLT™ 200 1 1 4932498078 4058546512385
@ Cuiffe rafraichissante BOLT™ 200 1 1 4932498079 4058546512392
(3) Basane rafraichissante BOLT™ 100 1 1 4932498544 4058546524135
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COIFFE BOLT"

M Protection avancée sur le casque de sécurité MILWAUKEE®.

M La coiffe BOLT™ IMPACT ARMOR™ réduit le risque de lésions cérébrales traumatiques (TBI),
car elle protege contre les forces linéaires et de rotation.

B Fabriqué a partir d'un super polymere absorbant |'énergie de pointe utilisant la technologie
RHEON™.

M La coiffe réduit les points de pression pour plus de confort.
B S'attache a la suspension a I'aide d'un velcro
B Amovible et lavable en machine.

Quantité
Désignation Conditionnement  min. de Référence Code EAN
commande
COIFFE BOLT™ IMPACT ARMOR™ BOLT™200 1 1 4932499173 4058546563370

Piéeces détachées BOLT 200

W Coiffe et bande sueur rembourrées et respirantes comme piéces de rechange, facilement
amovibles, lavables en machine (30°C) et interchangeables.

M Deux jugulaires faciles a échanger et a remplacer pour s'adapter aux conditions de
travail. La jugulaire certifiée EN397 pour le travail au sol est de code couleur noir et gris.
La jugulaire certifiée EN12492 pour le travail en hauteur est de code couleur noir et rouge.

Quantité
Désignation Conditionnement  min. de Référence Code EAN
commande

Basane de rechange BOLT™ 200 10 1 4932480659 4058546409449

Coiffe de rechange BOLT™ 200 10 1 4932480660 4058546409456 u
Jugulaire 4 points EN397 BOLT™ 1 1 4932480661 4058546409463

Jugulaire 4 points EN12492 BOLT™ 200 1 1 4932480662 4058546409470

Basane de rechange BOLT 100 1 1 4932480667 4058546409524
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